ZMLUVA O DIELO A LICENCNA ZMLUVA &. 48/2013/KOCR

uzavreta podla § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a podla § 40 zakona &.
618/2003 Z. z. o autorskom préave a o pravach suvisiacich s autorskym pravom (Autorsky zakon)

medzi:

1. Zhotovitel”

a

2.0bjednavatelr:

GfK Slovakia, s.r.o.

sidlo: Einsteinova 24/ Aupark Tower, 851 01 Bratislava

konajlca: Ing. Martin Mravec PhD., konatel a vykonny riaditel spolo¢nosti
ICO: 00 602 272

IC DPH: SK2020306145

zapisany v Obchodnom registri na Okresnom sude Bratislava |,

Odd. Sro, vloZzka ¢. 336/B

bankové spojenie: UniCredit Bank, Bratislava

¢. Gctu: 1101689008/1111

(dalej len ,Zhotovitel “)

Turizmus regiénu Bratislava, krajska organizacia cestovného ruchu

sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava

konajuci: JUDr. Ivo Nesrovnal, predseda krajskej organizacie

ICO: 42259967

DIC: 2023476565

Zapisana v registri krajskych organizacii cestovného ruchu vedenom
Ministerstvom dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenske;j
republiky ¢. 08557/2012/SCR

bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

€. Uétu: 4018026186/7500

(dalej len ,Objednavater )

Na zaklade tejto zmluvy sa:

Clanok L.
Predmet Zmluvy

0] Zhotovitel zavazuje vypracovat pre Objednavatela dielo - - strednodoby dokument
,MARKETINGOVA STRATEGIA DESTINACIE BRATISLAVSKY REGION DOMA | V
ZAHRANICI PRE ROKY 2014 — 2015", s vyhladom do roku 2020 (dalej len ,projekt*),
ktorého nazov, podrobna $pecifikacia, osnova, harmonogram a doba jeho vykonu su
uvedené v Prilohe €. 1, ktora tvori neoddelitelnu suc¢ast tejto zmluvy;

(ii) Objednavatel zavazuje zaplatit Zhotovitelovi riadne av&as cenu dohodnutu v &l. Il
tejto zmluvy, vypracovany projekt prevziat a poskytnut Zhotovitelovi potrebnu sucinnost
v sUlade s touto zmluvou.

1. Zhotovitel sa zavazuje:

Clanok II.
Prava a povinnosti stran

(i) uskutocnit projekt svojimi zamestnancami, resp. externymi spolupracovnikmi, ktori
maju dostatoéné skusenosti a odbornd znalost;;



i) realizovat’ projekt v stlade s podmienkami Objednavatela uvedenymi v Prilohe ¢. 1
k tejto zmluve;

(iii) vykonat' projekt vo vlastnom mene a na vlastnu zodpovednost’,

(iv) zachovavat mi¢anlivost’ o véetkych informaciach ziskanych v slvislosti s plnenim tejto
zmluvy tak, ako je uvedené v ¢&l. IV. tejto zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje:

(i) poskytnut Zhotovitelovi na svoje naklady potrebnu suc€innost’ pri priprave, realizacii
a prevzati projektu, najmad mu doruéit dokumenty potrebné na samotné vykonanie
projektu, pripomienkovat pracovné verzie jednotlivych casti, resp. schvalit finalny
projekt, a v€as ho prevziat;

(i) v zmysle odsuhlasenej logistiky projektu poskytnut Zhotovitelovi aktivnu suéinnost
a spatnu vazbu najma pri schvalovani dokumentacie uvedenej pod bodom i), ato
najneskér do 3 (troch) pracovnych dni odo dfia odoslania poziadavky zo strany
Zhotovitela;

(iii v&as uhradit Zhotovitelovi dohodnutu cenu podla &l. 111. tejto zmluvy;

(iv) zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by mohlo viest k poruseniu alebo ohrozeniu
autorskych prav Zhotovitela a dodrziavat podmienky a obmedzenia dohodnuté v él. V.
tejto zmluvy

(v) zachovévat micanlivost o v&etkych informaciach ziskanych v suvislosti s plnenim tejto
zmluvy tak, ako je uvedené v €l. IV. tejto zmluvy.

Strany sa dohodli, Zze Zhotovitel nenesie ziadnu zodpovednost' za rozhodnutie Objednavatela,
ktoré v budicnosti prijme alebo vykona na zaklade vysledkov realizovaného projektu a Ze
Objednavatel je sam a plne zodpovedny za svoje rozhodnutia, ktoré uskutoéni jednak vogi
svojim zamestnancom, ako aj voéi tretim osobam.

Zhotovitel nie je v omeSkanim s realizaciou resp. odovzdanim projektu, ak dohodnuty termin
splnenia nebude dodrzany z dovodov zapri¢inenych zo strany Objednavatela, resp.
mimoriadnymi okolnostami, ktoré nastali po podpise tejto zmluvy, za ktoré nie je mozné robit
Zhotovitela zodpovednym, a ktoré nemohol ovplyvnit' (vis major - napr. neo¢akavané prirodné
a iné javy, vojna, invazia, mobilizacia, povstanie, kontaminacia odpadmi, nasilnosti, vyluky vo
verejnom zaujme, zivelné pohromy, ktoré brania v praci alebo ju spomaluju, a pod.).

Strany sa dohodli, Ze ak bude Objednavate! pozadovat od Zhotovitela vykon ¢&innosti alebo
realizaciu prac/sluZieb, ktoré presahuju rdmec tejto zmluvy, resp. nie st uvedené v Prilohe &.
1, podmienky realizacie takychto prac a odmena za ich vykonanie budu stranami dohodnuté
osobitne pisomne, inak nie su predmetom zavézku Zhotovitela.

Clanok II.
Cena a platobné podmienky

Strany sa dohodli, Z2e za realizaciu projektu je Objednavatel povinny zaplatit Zhotovitelovi
cenu vo vy8ke 22 800,- EUR vratane DPH (slovom: dvadsatdvatisicosemsto eur), z toho cena
bez DPH vo vyske 19 000,- EUR (slovom devéatnasttisic eur a DPH vo vyske 3 800,- EUR
(slovom tritisicosemsto eur). V dohodnutej cene su zahrnuté v8etky aktivity a naklady
Zhotovitela spojené s vypracovanim projektu, 2 x vytlaGeny finalny dokument v pevnej vazbe,
2 x v tlacenej forme zhrnutie vysledkov a navrhov v pevnej vazbe. Finalne dokumenty a vetky
spracované zdrojové dokumenty, ziskané data a archivaciu komunikacie zhotovitel odovzda
objednavatelovi v elektronickej forme (DVD) v prehladnej $truktire ako otvoreny subor a aj
ako tlacové PDF. Predpokladany rozsah finalneho dokumentu max. 250 stran formatu A4
vratane priloh, predpokladany max. rozsah zhrnutia cca 20 stran v elektronickej forme podria
Prilohy &. 1, pokial sa strany nedohodnu inak.

Zhotovitel je opravneny vystavit faktiru po ukonceni projektu ajeho odovzdani
Objednavatelovi. Splatnost faktury je 21 dni odo dia jej doru¢enia Objednavatelovi. Su¢astou
faktury je preberaci protokol, potvrdzujici odovzdanie a prevzatie diela podla ¢l. 1. pism. (i) a
El. Ml ods. 1. tejto zmluvy.



Faktura musi obsahovat vsetky nalezZitosti danového dokladu podla § 10 zakona &.
431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov a § 71 zakona &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak vo faktire budu
uvedené nespravne Udaje, alebo nebude obsahovat vSetky uvedené néleZitosti a podmienky,
je to dévod na odmietnutie faktary a jej vratenie na prepracovanie. Nova lehota splatnosti
zagne plynut az po doru¢eni novej faktiry objednavatelovi.

Platba bude realizovana v EUR a uskuto¢ni sa bankovym prevodom na Uéet Zhotovitela
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Ak sa Objednavatel dostane do omeskania s akoukolvek platbou, na ktoru je povinny podla
tejto zmluvy, Objednavatel je povinny zaplatit Zhotovitelovi Urok z omeskania vo vyske 0,05 %
z dIZnej sumy za kazdy aj zacaty defh ome$kania.

Ak sa Zhotovitel omeska s dodanim projektu Objednavatelovi v lehote uvedenej v Prilohe ¢&. 1,
Zhotovitel je povinny zaplatit Objednavatelovi Urok z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy
uvedenej v bode 1 tohto &lanku za kazdy aj zaCaty defi omeskania.

Clanok IV.
Déverné informacie

Strany berl na vedomie, ze vsetky informacie o obchodoch, know-how a dalsich
zéleZitostiach, ktoré ziskali alebo ziskaju v suvislosti s pinenim tejto zmluvy, a ktoré nie su
verejne dostupné a zname, su predmetom obchodného tajomstva a predmetom ochrany dat
(dalej len "Déverné informacie"). Za Ddverné informacie sa tiez povazujl

(i) iné informacie oznatené ako obchodné tajomstvo Objednavatelom alebo
Zhotovitelom,

ii) informécie o uétovnych a obchodnych transakciach zmluvnych stran, a

iii) informacie, ktoré st predmetom ochrany v zmysle zakona o ochrane osobnych (dajov

€. 428/2002 Z. z. v plathom zneni.

Strany alebo osoby, ktorym boli Déverné informacie poskytnuté v stlade s touto zmluvou, s
povinné utajovat Déverné informacie a bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej
strany ich nesmu poskytnut tretim osobam. Ziadna informéacia alebo dokument &i iny nosié
dat, ktoré strana identifikovala pisomne alebo inak ako doverné alebo z ich podstaty vyplyva,
Ze obsahuju akékolvek Déverné informacie, nesmu byt poskytnuté ani spristupnené trete;
osobe, kopirované alebo inak $irené bez predchadzajuceho pisomného sdhlasu druhej strany.
Kazda zo Stran sa zavazuje chranit Dverné informacie pred nedovolenym pristupom, bude
zaobchéadzat' s tymito Dévernymi informaciami ako s vlastnymi Gdajmi podobného charakteru
av Ziadnom pripade neporusi pravidid obozretného spravania. Strany sa zarover zavazuj
prijat' také opatrenia, aby nedoslo k strate Dovernych informacii. Povinnost stran zachovavat
mi€anlivost o Ddvernych informaciach trva i po skonéeni tejto zmluvy.

Strany mé2u identifikovat' niektoré dokumenty ako ,vnutroprojektové”. Tieto dokumenty nesmd
byt odovzdané tretim stranam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany.

Informacie, ktoré strany nemusia udrziavat v tajnosti zahffiaju predovsetkym akikolvek
informaciu &i dokument, o ktorych méze strana poskytnut dékaz, Ze

0] je alebo bol/a véeobecne znamy/a, alebo

(i) bol nezavisle vyvinuty jednou stranou bez pouzitia dovernych informacii
druhej strany, alebo

iii) boli ziskané danou stranou od tretej strany v zhode so zakonom bez povinnosti
dodrzZiavat zasady dévernosti, alebo

(iv) boli strane zname uz skér bez povinnosti dodrziavat ich dévernost, alebo

v) ich odtajnenie je nutné v désledku zakona alebo rozhodnutia organu §tatnej moci.



Porusenim povinnosti mi€anlivosti nie je poskytnutie Dévernych informacii jednou stranou bez
predchadzajuceho sdhlasu druhej strany:

0] svojim zamestnancom (resp. externym spolupracovnikom) poverenym ulohami,
z ktorych vyplyva nevyhnutnost oboznamovat sa s DOvernymi informaciami, ato
v rozsahu nevyhnutnom pre plnenie ich Uloh;

(i) svojim  auditorom, pravnym poradcom, Uétovnikom, obdobnym ‘externym
konzultantom, zamestnancom kontrolnych organov verejnej spravy zaviazanym
povinnostou dodrziavat mic¢anlivost.

Zhotovitel' je opravneny uvadzat vo svojich marketingovych a obchodnych dokumentoch
Objednavatela ako svojho obchodného partnera (referencia).

Clanok V.
Autorské pravo a pouzitie vysledkov prieskumu

Zhotovitel je vyhradnym nositelom autorského prava k celku projektu, tak aj k jeho jednotlivym
Castiam a realizovanym vystupom.

Zhotovitel touto zmluvou av sulade s § 40 zakona &. 618/2003 Z. z. o autorskom prave
a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) udeluje Objednavatelovi stihlas —
licenciu - na pouzitie projekiu v ramci internych potrieb Objednavatela, ato nasledujacimi
sposobmi:

(i) pravo zverejnit projekt alebo jeho ¢ast;

(i) pravo pouzit projekt alebo jeho &ast pri propagaénych alebo prezentanych aktivitach
Objednavatela;

(i) pravo na vyhotovenie rozmnozeniny projektu.

Pri kazdom prezentovani alebo publikécii projektu alebo jeho &asti je Objednavatel povinny
uvadzat Zhotovitefa ako zdroj - autora projektu. Za prezentaciu projektu alebo jeho &asti ani
za ich publikaciu nepatri Zhotovitelovi dodato¢na odmena.

Zhotovitel si vyhradzuje pravo pisomne schvalit pouzitie projektu alebo jeho ¢asti na uéel
vytvorenia nasledného alebo suborného diela.

Udelena licencia je celosvetova audelena na dobu neurgiti. Zhotovitel nemdze bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela, prezentovat' a/alebo postupit vysledky
exkluzivneho ad- hoc prieskumu niekomu inému, ako je Objednavatel.

Cena dojednana stranami v €&l. 1l zahffia aj odmenu za udelenie licencie podla tohto &lanku.

Clanok VI.
Ukonéenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto zmluvu mézu pred€asne ukongit’:

M pisomnou dohodou,
(i) pisomnym odstipenim od zquvy v pripadoch stanovenych touto zmluvou alebo
zakonom.

Ktorakolvek zo stran méze od tejto zmluvy odstipit, ak:

0] druha strana zavaznym spésobom porusila tito zmluvu tym, Ze sa dopustila voci
neporusujucej strane nekalosutazného alebo protizakonného konania (napr. podvod,
prezradenie obchodného tajomstva, porusenie mi¢anlivosti a pod.);



(ii) napriek pisomnému upozorneniu druhej strany, neplni zmluvna strana niektory zo
svojich povinnosti a neurobi napravu ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej bola
na to druhou stranou poskytnuta.

Objednavatel je tiez opravneny odstupit od tejto zmluvy, ak je Zhotovitel v omeskani
s vykonanim diela o viac ako 15 kalendarnych dni.

V pripade odstupenia tato zmluva zanika dilom doru¢enia oznamenia o odstapéni druhej
strane. Odstupenim od zmluvy nie st dotknuté jednotlivé naroky stran, ktoré vznikli pocas
trvania zmluvy.

Clanok ViIL.
Zavereéné ustanovenia

Akakolvek korespondencia, oznamenia alebo Ziadosti uskutocnené medzi stranami musia byt
v pisomnej forme a budu doru¢ované druhej strane osobne, doporu¢enou pos$tovou zésielkou,
zavedenou Kkuriérskou sluZzbou, e-mailom alebo faxom na adresy a spojenia uvedené
v §pecifikécii zmluvnych stran v tvode tejto zmluvy. O zmene tychto tdajov su strany povinné
bezodkladne sa navzajom informovat. Pre Ugely doru¢ovania sa pouzije vzdy posledna znama
adresa alebo spojenie zmluvnej strany, ktorej sa dorucuje.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budi oznamovat' véetky zmeny majlice vplyv na vzajomny
zavézkovy vztah, najma zmenu predmetu ¢&innosti, obchodného nazvu, sidla, bankového
spojenia, navrh, resp. vyhlédsenie konkurzu, povolenie restrukturalizacie, likvidacie a pod.,
s dostato&nym &asovym predstihom, resp. ihned ako sa o zmene dozvedeli, najneskédr do 3
dni od uskuto¢nenia zmeny, tak, aby ktorejkolvek zmluvnej strane nevznikla zbyto¢na skoda.

Pokial tato zmluva neustanovuje inak, zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost zo
zavazkoveho vztahu, je povinnd nahradit 8kodu tym spoésobenu druhej strane, ibaze
preukaZe, Ze porudenie’ povinnosti bolo spdsobené okolnostami vylugujlcimi zodpovednost
{vis major).

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Gginnost
ditom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika na webovej
stranke Objednavatela.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat formou ocislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Vzajomné vztahy zmluvnych
stran, konkrétne neupravené touto zmluvou, sa riadia v$eobecne zavaznymi platnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmé ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Vsetky spory vyplyvajluce z tejto zmluvy sa budu riesit predovéetkym vzajomnou dohodou
zmluvnych stran. V pripade, Ze sa nedosiahne dohoda, spor bude predloZeny prislu§énému
slovenskému sudu.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy nemoézu byt bez sthlasu druhej strany
postupene na tretiu osobu, av8ak tieto prava plne prechadzaju na pripadnych pravnych
nastupcov jednotlivych zmluvnych stran.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo s&asti neplatnym alebo
nezakonnym alebo neuplatnitelnym, nema tato skutonost vplyv na platnost a uplatnitelnost
zostavajucej Casti zmluvy. Takéto dotknuté ustanovenie sa bude spravovat vyznamovo
najbliz§im platnym pravnym predpisom tak, aby bol naplneny ugel tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuju bezodkladne uskutoénit’ vzajomnu konzultaciu a dohodnut sa na pravne
prijatelnom spdsobe uskutonenia zamerov v tej asti zmluvy, ktora by stratila platnost. V
takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti alebo nezakonnosti alebo neuplatnitefnosti &asti
zmluvy sa zmluvné strany zavazuju nahradit dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami,



ktoré v ¢o najvacsej miere zodpovedaju Uéelu sledovanému dotknutymi ustanoveniami.

10. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych Zhotovitel aj Objednavatel

obdrzia po dvoch rovnopisoch.

11. Zmluvne strany tymto vyhlasujli, Ze si zmluvu pred jej podpisom pregitali, s jej obsahom
sUhlasia, a na znak toho Ze bola uzatvorena na zéklade ich skuto¢nej a slobodnej vlle, bez
akéhokolvek natlaku, ju potvrdzuju svojimi podpismi.

GfK Slovakia, s.r.o.

Ing. Dugan Ockaik
prokurista

Mgrf Miroslav Zak
prokurista

; S A L
V Bratislave dﬁa...-.'c.;’-...(?.,%‘f- s

w //
Turizmus regi ohu Bratislava

A

JUDr Ivo Nesrovnal |
predseda krajskej organizacie



Priloha ¢. 1
k Zmluve o dielo a Licenénej zmluve ¢. 48/2013/KOCR

1. Specifikacia projektu

Predmetom diela je vytvorenie materialu — strednodoby dokument ,Marketingova
stratégia destinacie Bratislavsky region doma i v zahranici pre roky 2014 2015%,
s vyhladom do roku 2020. V rozsahu Ponuky a definovany nasledovne: ‘

2. Osnova projektu:

1. SWOT analyza potencialu cestového ruchu v Bratislavskom kraji
2. Analyzu prostredia a vyvoja cestovného ruchL]
2.1. interné prostredie — Slovenska republika
2.2. externé prostredie — Ceska republika, Madarsko, Polsko,
3. Institucionalne zabezpedenie cestovného ruchu
4. Definicia strategickej vizie rozvoja cestovného ruchu v Bratislavskom kraji
5. Stratégia vyberu priorit marketingu destinacie Bratislavsky region — pre zdrojové
trhy  Slovensko, Ceska republika, Madarsko, Pol'sko, Rakusko, Nemecko a Velka
Britania
6. Finan&ny plan a plan nasadenia ludskych zdrojov
6.1 Moznosti pre Cerpanie finanénych zdrojov z fondov Eurdpskej Unie pre
subjekty na uéemi Bratislavského kraja v novom programovom obdobi 2014-
2020
6.2. Ekonomicky prinos cestovného ruchu pre hospodarsky rozvoj
Bratislavského kraja
Rozsah spracovania jednotlivych kapitol je potrebné vypracovat v sulade s vitaznym
navrhom, ktory spoloénost’ GfK dodala do sutaze.

3. Harmonogram projektu

Zadiatok projektu den uginnosti zmluvy
Odovzdanie projektu a zavereénej spravy: do 31.03.2014

4. Prezentacia dokumentu

forma vystupu: dokument v MS Word (cca 250 normostran)
2x tlagena forma, zviazané v pevnej vazbe

zhrnutie vysledkov v MS Word
(cca 20 normostran)
2x tladena forma, zviazané v pevnej vazbe

DVD obsahujlce findlne dokumenty a vsetky
zdrojové spracované dokumenty v editovatelnej
forme (word, excel powerpoint) ako aj tlaéove;j
pdf. forme



5.  Kontaktné osoby:

al pre prejednavanie zmluvnych vzt'ahov su:

za zhotovitela: vyhradne konatel spolo¢nosti
za objednavatela: Ing. Alzbeta Melicharova

Dokumenty budu vypracované v slovenskom

b/ pre prejednavanie skutoénosti stvisiacich s vykonom projektu su:

za zhotovitela: Mgr. Rastislav Ko¢an
za objednéavatela: Ing. Alzbeta Melicharova

V Bratislave diia //'{ 442973

GfK Slovakia, s.r.o.

prokurista

Mgf. Miroslav Zak
prokurista

V Bratislave dna....” .7/ . #“7
Turizmus reginu Bratislava
krajska cyg/g:zécia cestovného ruchu

predseda krajskej organizacie



